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B cratbe uccnenyercs o6pas mops B nupuke Illapna boanepa. AHanMU3MpyIOTCs TEMBI U
UJIeU, pealu3yeMble MOCPEICTBOM JAHHOrO 00pa3a, B3aUMOIEHCTBUE JIMPUUYECKOIO Iepos ¢
00BEKTaMH, COCTABIISIIOIIMME OOIIYI0 KApTUHY MOPCKOT'O Mel3axa, paCKpbIBaeTCsS UX 3HAUCHUE B
pa3MUHBIX CHUTyallUsX, a TaKkkKe YyAelsercs oco0oe BHHUMaHHE MOHUMAHUIO I103TOM
OCCKOHEYHOCTH U B €€ B3aUMOCBSI3U C 00pa3oM MOpH.

Knroueswie cnosa: dhpanirysckas TuTeparypa; MPOKISITHIE TIOITHI;, XyI05KECTBEHHBIH 00pas3;
aMOMBaJICHTHOCTh; MOTHB TT0O€Ta; TUPHUIECCKUH TepPOil.

[Tapne Boanep siBasieTcst OHOM M3 caMbIX 3HAYUMBIX (GUTYp (paHIy3CKOU
muteparypsl XIX Beka. Boiizist B Unciio «IpOKIIATHIX TO3TOBY, MMCATEIh OCTABUII HA
CTpaHMIaX COOCTBEHHBIX JHEBHUKOB M COOPHUKOB CTHUXOTBOPEHUU YHUKAJIbHOE
OCMBICJIEHUE OKPYXKAIOLIEr0 MHUpPAa CO BCEM TOPEYBKD W Mevalbio. B cliokHOU
cucrteMe o0paszoB bonnepa, BkiItoyaromeil B OOJIBIIMHCTBE CBOEM Pa3HOOOpa3HbIE
TOpPOJCKHE JICKOPAIIMH, 3HAYUTEIBLHO BBIACIISIIOTCS 00pa3bl MOPs, BOJIH U KOpaoJIeil.
Hu onuH mei3ak He 3aBOpPaKMBAET JIMPUKA HACTOJBKO, HACKOIBKO 3TO JEIal0T
BOJIHBI. OTHAKO MOpPCKasi TeMaTUKa HE sABIsSeTCsS o4deBUAHOM, Tak Kak III. boanep
MOYTHU BCIO )KU3HB MPOBET B TOPOJICKOM cyeTe, a 60 iepoBckuii [lapuxk (ero camoHsbl
U arMocdepa) 70 CHX MOp yAEp)KUBAeT 0COoObIii (Gu€p Tex BpeMEH naxe MpH
COBPEMEHHOM MPOYTEHUHU. Toraa BO3HUKAET 3aKOHOMEPHBIM BOIPOC: OTKYJa
BO3HHUKJIO MOpP€ W IOYEMY OHO OCTABWJIO OOJBINONW OTIIEYAaTOK B TBOPUYECTBE
«TOPOJICKOTO» IUcaTeNs?

KiroueBbIM MOMEHTOM, CBSI3aHHBIM C MOPEM, B JKH3HH MO03Ta CTAJIO
nytemecteue B WMunuto. I[locne oxonuanust yué€Owr L. Bommep oTka3wsiBaercs
MOJIy4yaTh IOPUANYECKOE 00pa30BaHKe, KaK ATOTO XOTela CEMbs, BEAET pa3ryIbHbIN
00pa3 KW3HU, 33 YTO OTYUM M MaTh MHUCATENIS OTHOPABISAIOT ero B MHaui0, B Tak
HA3bIBAEMYIO «HCHPABUTEIBHYIO MOE3AKY». lIATh MecsueB, NpOBEAEHHBIX B
IJIABAaHUM, MOKHO OXapaKTEPU30BaTh KAK MOMEHT JyXOBHOI'O KpHU3MCA MUCATEIIS.
[lepexxnBaHus, CBSI3aHHBIE C YXYJIIICHHEM OTHOILIECHHUI C MAaTEPhIO U 3apakKeHUEM
cudunmucom, B JabHEWIIEM TOBIUSIIA HAa MHOTOKPAaTHOE BOCIPOU3BEIICHUE
bonyepom oOpa3a Mopsi ¢ TPYCTHBIMU, IETIPECCUBHBIMU OTTEHKaMu. He A0IIbiB 10
Nuauu, nost Bo3Bpaiaercs B [lapux, 0OJTHAKO 3TO MOPCKOE MYyTEIECTBUE OKAXKET
OOJIBIIIOE BIMSHUE HA €r0 TBOPYECTBO.

KpoMe nuuHBIX mepeXUBaHM, €CTh €€ OJHA HEMAJOBaXKHasl MPUYMHA, MO
KOTOPOM MOAT yAeJislI BHUMaHue o0pa3y Mops. [Tucarens cam 00bsICHSET €€ B CBOEM
nHeBHHKE «MoE oOnaxénnoe cepare» («Mon ceceur mis a nu»). II. Bomrep
Ha3bIBAET MOPE «YMEHBIIIEHHOW OECKOHEUHOCTHIO», TO €CTh MOpCKas riajp U
BOJIHBI — 3TO CaMblil MOAXOSAIIMNA U3 BCEX BO3MOXKHBIX BAPUAHTOB U300pa3UTh B
CO3HAaHMU YeJIOBEKa OECKOHEYHOCTh, JaTh JOCTATOYHOE MPEJACTABIECHUE O HEW,
HYKHO€ aBTOPY ISl pACKPBITHS CBOUX MbIcien: «[louemy co3epuanue Mops Bceraa



nocTaBisieT OeckoHeYHOe ynoBoJbcTBUE? [loToMy 4TO MOpe AaeT HaM TMOHSTHE
OJTHOBPEMEHHO U O JABWKEHHHU, U O Oe3mepHoctu. lllecth wnmm cemb Jbe
OPEJCTaBISIIOTCS HaM  OTOJIECKOM  OECKOHEYHOCTH. Takas  yMeHbIICHHas
oeckoneunoctb. Hy u 49To? — Bemp 9TOr0 J0CTaTOYHO, YTOOBI JaTh HaM
Ipe/CTaBICHUsT 0 OECKOHEYHOCTH aOCOMIOTHOW. J[BeHaaUaTh WM YeThIpHAALAThH
Jbe (B tuaMeTpe), ABEHAIATh WU YETHIPHAAIATH JIhE BOJTHYIOIICHCS BIIary — 3TOTO
JIOCTaTOYHO, YTOOBI BHYIIUTH CAMOE€ BBICOKOE TIOHSTHE O MPEKPACHOM, KaKoe
TOJILKO JIOCTYITHO Y€JI0OBEKY B €r0 BpeMEHHOW 3eMHO# oouTenu» [1, ¢. 30-31].

Opnako ™mope B mnonumanuu Il boanmepa mnpuoOpeTaeT I0BOJILHO
IPOTUBOPEUYNBBIC KOHHOTAIIMM M JAJIEKO HE BCETJa COOTHOCHUTCA C KaTeropuei
npekpacHoro. Kak u Bcé B nmupuke mosTa, oOpa3 mops amOuBajeHTeH. OdYeHb
noKa3aTelnbHBIM B 3TOM IUlaHe Oyzaer 3amedanue . K. KocukoBa o Tom, uto B
cruxotBopeHnn «Yenosek u mope» («L’homme et la mer») I11. Boytep yrBepxkaaet
«CUMIIATUYECKOE CPOJACTBO MEKJIY HENPOHULIAEMOM BOJAHOM CTUXUEH U
TAUHCTBCHHOW COKPBITOCTHIO HYEIOBEYECKOTro ayxa» [4, c.21], a B conere
«HaBaxmenue» («Obsession») most BeIpakacT HEHABHCTh K 3TOMY € POJCTBY:
«bynp npoxnsat, Oxean! TBoii OyHT, TBOM BoccTanbs / Mot nyx B cebe obpen! U
ropbKHil cMex monel, / [lopyranHbIx jrozei, cMex 0oyu 1 pbiianbs / B 6e3mepHomM
cablmuTes MHe xoxote Mopei» (Iep. JI. OctpoymoBa) [3, c. 116].

[TogoOGHyI0 ABOMCTBEHHOCTh MOXXHO HAOJIOJaTh W B CTUXOTBOPECHUU
«Confiteor xymoxxnuka» («Le confiteor de I’artiste») u3 cbopuuka «llapmxckuii
crutuHy» («Le spleen de Paris»). Crauana I11. Boasyep numeT, 9To morpy3uTh B3TJIsiI
B HEOOBSTHBIN TPOCTOP HEOA U MOPSI — OTPOMHOE HACTAXKICHUE, HO /1aJiee 3asBIISCT:
«becctpacTHas Mopckasi Tiaab, HE3BIOIEMOCTh 3TOrO TPAaHIUO3HOTO 3pEJHIla
MPEJICTaBIISAIOTCS MHE BO3MYTUTENBbHBIMH. ..» ([lep. H. Ctonsposoii) [2, ¢c. 23-24].
[ToMuUMO TTPOTHBOPEYMBOTO OTHOIICHHUS, B JAaHHOM TMPOU3BEICHUN PACKPBIBACTCS
OJIMH W3 OCHOBHBIX acleKTOB wu300paxkeHusi oOpaza MOpsi B TBOPUYECTBE
III. bomnepa — OeckoHeYHOCTh. Ha TPOTSHKEHUM BCEro TBOpPYECTBA IMMOIT
oOpamaercss K aHamu3y OE3MEpPHOCTH MOps, YacTO pacCyXkJaaeT O TOM, KaKue
OMOIIMA OHA MOXKET BBI3BIBATh IPHU Pa3HBIX OOCTOSTENBCTBAX: OT CTpaxa o
MPHUSITHOTO YMUPOTBOPEHHUS. B TaHHOM CTUXOTBOPEHUHU MOPE BBICTYIAeT Kak 00pas
MBICIT JTUPUYECKOTO Teposi, CITOCOO BBIPA3UTH C MOMOIIBI0 KOHTpAcTa pa3MepoB
COOCTBEHHOE «s1» (3aTEPSHHOCTh €r0 CPeI MOPCKOM riaau). «MaJleHbKUH mapyc,
JPO’KaIlUA HAa TOPU30HTE, B CBOEH KPOXOTHOCTH U 3aTEPSAHHOCTHU CXOKUH C MOUM
HEMONPAaBUMBIM CYIIIECTBOBAHHEM, MOHOTOHHAs MENOIUs MPHO0s — 000 BCeX ITUX
BelIax 5 MBICIIO, MJIM OHU MBICTISIT MHOIO (00 B OTPOMHOM MIPOCTPAHCTBE TPE3 «si»
TepsieTCs: MTHOBEHHO)» [2, ¢. 23-24]. Hepeaxo umMeHHO 00pa3 MOpsI CTAHOBUTCS
CIOocOO0OM JIMPUYECKOTO Teposi BbIpa3uTh cebs. Hampumep, B CTUXOTBOpeHUU
«[Ipurnamenne k myremectButo» («L’invitation au voyage») I11. bomiep co3maér
u3 beckoHeYHOCTH, KOTOpasi B CBOKO OYepEIb TOKIECTBEHHA MOPIO («... BIIEYEIIIb
UX K MOpIO, KOTOpoe ecTh beckoneunoctb» [2, C.45-47]), oTaenbHbId MUp.
Yka3bIBasg Ha TO, YTO T€POIl OTIPABISIET CBOU MBICITH «U3 beCKOHEUHOCTHY», OyaTO
KaKHe-TO IMUChbMAa, aBTOP MOAYEPKUBAET, UTO JCUCTBYIOIIEE JIUIIO HAXOAUTCS B 3TOU
OCCKOHEYHOCTH H HMEHHO COCTOSIHUE JTOW OECKOHEYHOCTH OTpeesieT
MOpOoKJaeMble MbICTH. Eciu B TMEepBOM CTUXOTBOPEHHMH MOHOTOHHOCTH MODS,



HEBO3MOXKHOCTh €TI0 HM3MEpPUTh BbI3BIBAIM CTpax, OIIYIIEHHUE HUYTONKHOCTU
JUPHUYECKOTO Ieposi, TO BO BTOPOM — CHOKOMCTBHUE, OLIYIIEHHWE POJHOTr0. BHOBB
HaOmogaeTcss  aMOMBAJIGHTHOCTb  3TOr0  oOpa3a:  Tepol  BOCXHUIIEH
0e3rpaHNYHOCTbIO, MOTPYXKAETCsl B HEE, OJIHAKO BEIIMK CTpax 3arepsAThcs TaMm. B
CTUXOTBOpPEHUU «YeNoBEK U MOpe» Kak pa3 M MOJAKPEIUISETCS MBICIb O TOM, YTO
YeJIOBEKY JIETKO YBJICUBCS U YTOHYTh B O€CKpaiHOCTH cTUXHH. DOKYC CMEIIaeTcs ¢
co3eplanusi OECKOHEYHOCTH Ha CO3EepLAHUE MPOTUBOCTOSIHUS TUPUUECKOTO Trepos
ATOU CTUXUHU.

HemanoBaxHy0 pojib JUIsl pacKpbITUsl 00pa3a MOpPSl UTPAET U OKPYKAIOIIUN
neiszax. Kak npasuno, . boanep yaenseT MHOro BHUMaHUS ACTATW3UPOBAHUIO
oO1el KapTUHBI, MOUCKY Pa3HOOOPa3HbIX CIMOCOOOB MJisi MOJYEPKUBAHUS CHUIIbI
MOpsl, ero Benuuus. Takum oOpa3oM, MOPCKOM MeH3axk y IMo3Ta B OCHOBHOM
BKJIIOYAET TraBaHb, OCTPOB, JaJNEKUl TOPU30HT, a MPU ONHCAHUU Kopabien
ynensieTcs ocoboe BHUMaHUE MMEHHO Iapycam, YTO MOAYEPKUBAET BETPEHOCTD,
JETKOCTh MPOCTPAHCTBA, @ COOTBETCTBEHHO, U 00pa3a MBICIIH.

["aBanb aBTOp MCMONB3YyET, YTOOBI BBIIEIUTH CIIOKOWCTBHE MOPCKOTO 00pasa,
JEMOHCTpUPYsI O€30MaCHOCTh KOHKPETHOIO MECTa Cpeau IMyTrarollero xaoca
(ctuxoTBopenus «l'aBaub» («Le port»), «Ok3oTuueckuii apomar» («Parfum
exotic»)). [Ipu onricanuu KopabJieii mucaresb 4acTo aKICHTUPYET BHUMaHUE Ha UX
pa3Mepe U UX COOTHOUIEHMHM C OKpPYXAIOIIUMU OO0beKTamMH. J[Is JocTuxeHus
MaKCUMaJbHOTO 3P QeKTa JIMPUK MOJIB3YIOTCS CUHEKIOXOM, MOKa3biBas HaIUYHE
CyJlHa JIMIIb 32 CUET MapycoB WM MauT («S BHXKY MOPT, 4TO MOJIH U MauT, U
napycoB» (Ilep B. Sl BprocoBa) [3, c.42]), 4r0o HE TOJBKO HAACISIET MOpPE
YEJIOBEUECKUM MPUCYTCTBUEM, HO M YKA3bIBAET HA HA/IEKy Hayaja ABMOXKCHUS WA
K€ €ero MpoAODKEHMs, Ha CTpeMIICHHE 3a MeuToil. Pazmepnl kopalnel Takxke
OKa3blBAIOT CWJIBHOE BJIUSHHUE HA BOCHPHUATUE YHUTATEIEM MOpPS B IIEJIOM:
HEeOOoJIbILINE pa3Mephl CyIH aBTOP MCIOJIB3YET IPU IEMOHCTPALlUU OECIIOKOMHOCTH
BOJIH, COKPYIIMTEJIBHOW CHJIbI CTUXUH B CPABHEHHH C YEJIOBEKOM, a OTPOMHbBIC
pa3mMepsl  Kopabyiel MOMUEPKUBAIOT  CIIOKOMCTBHE MOPCKOM  Tiaam, ¢
BEJIMYECTBEHHOCTh U MOCIIEA0BATEIbHOCTb.

OcTpoB W IIMHUA TOPU30HTA JIOTIOJHSIOT KApTUHY MeTaopoil MeuThl,
CTpEeMJICHHEM BIIEpEA, a TakkKe CMAr4aloT pe3kue BoJaHbl Mops. Cyina,
IpPe/ICTaBIICHHAs] OCTPOBOM, OJIHAKO, UMEET J[Ba MOJISIPHBIX 3HAUYCHMS: Tperpaaa u
MeyTa. 3HAYEHUE MPEISITCTBUS HAa IMYTH MOPSKA WHTEPIPETHPYETCS B NEPBYIO
ouepelb Kak Hekoe TopMmokeHue aswmxeHus. . bomiep nemaer u3 ocTposa,
NOSIBUBILETOCS] HA TOPU30HTE, MTHOPOJHOE TEJIO CPEAU MOPCKOTO Meii3axa, NpuIaET
3HAYEHHE IUIOXOr0 3HAaKa Ha NYTH IYTEWIECTBEHHHWKA, IOTOMY YTO OCTpPOB
HapylaerT OECKOHEYHOCTh MOps, SBISETCS TEM, YTO MELIACT «IOJIETY» MBICIH,
Mmermraer e€ npojaBmwkeHuto Brepén («O, xamkuil cymacOpoj, Bceraa Kpuyallui:
oeper! / CxopMuTh ero 3pl0sfM HJIb B IIENIHA 3aKOBaTh, — / BEe3BMHHOTO JTyHa,
BeIIyMIIMKa Amepuk, / OT BbIMBICIA UYbEro eme cepee riaas  (Tmep.
M. U. L{BeraeBoit) [3, c.211-217]). OcoOCHHO BBIACISACTCS TaKOe 3HAUCHUEC B
ctuxotBopenun «Yixke!» («Déjaly), korma nmupuueckuii repoii HCIBITHIBAET II€Yalb
npu Buze Oepera, Bellb 3TO O3HAYAET ISl HErO pa3pblB C HECPABHEHHOW KPacoTOU
MOpSI, B TO BpeMsl KaK OCTaJIbHbIE MACCAKUPBI CYIHA PATYIOTCS.



3HaueHHe MEYThl OCTPOB NMPUOOPETAET B MPOU3BEICHHUSAX, 3aTPAaruBaIOIIMX
MOTUB  «mobera u3 pealbHOCTH» (cTUxoTBOpeHusi «llpurnamenue K
nyremecTBuion, «[lnaBanbe» («Le voyage»), « Ok3otuueckuii apomar»). OCTpoB B
TaKUX CIydyasx CTAaHOBUTCS CHOM HasBYy, CIIOCOO 10OpaThCS K KOTOPOMY JICHKHT
yepe3 IMOCTHKEHHE MOPCKHMX BOJH. TakKe BaXXKHOM COCTAaBIAIOLICH SBJISETCS
noOyKJIeHUE K ABMKCHHIO, TO €CTh MOOYXKACHHUE K BBIXOJY B OTKPBITOE MOPCKOE
IPOCTPAHCTBO, YTO, B CBOIO OY€pe/b, TaKXKE BOIUIOMIAET COOOW HEKyI0 MeuTy,
KOTOPYIO CO3HAHUE MYTEIIECTBEHHUKA HE MOKET JI0 KOHIIA BMECTHUTb.

Mpaunyto crtopony ™ops III. boanep, kak mnpaBwio, He OOpeMeHsEeT
JOTIOJIHUTENILHBIMU ~ 3JIeMeHTamMu  neizaxka. IlomuépkuBas  O€3bICXOIHOCTb,
OTCYTCTBUE CYUIH, MHUCATENb CO3AAET TSHKENYH0 aTMOc(hepy MOPCKHX IJIaBaHUM,
NPUHYKJash CTUXUIO B3aMMOJEHCTBOBAaTH caMy C COOOM, 4YTO NPOSABISETCS B
ONMCcaHuM OYIIYIOIIMX BOJIH, MyTatOIIeil MTyOMHBI, HEMPEACKa3yeMOCTH MOPS U €r0
O0e3rpaHuyHOCTH. JlomONHSAS omucaHue Mops OTpakeHWeM Heba B BOJIHAX,
CIIMSTHUEM JIMHUW TOPU30HTA, aBTOP JOCTUTAECT Pa3MbITUS TpaHUI, (DAKTUIECKU UX
youpaert. [Ipu BbpakeHUM NEYAIIBHOTO HACTPOCHUSI MOPSI TTOAT YaCTO UCIOJIb3YET
npujaraTeibHOe «rOpbKui» («amer»). Hanpumep, B ctuxoTBopeHusx «UeaoBek u
Mope», «Anbbatpocy («L’albatros»), «IlmaBanbe» TOpeub MOPCKUX BOJH
YKa3bIBa€T Ha OLLYIIEHHUS JUPUUECKOTO TEPOsI Iocpead Mops. ['OppKui BKYC BOJbI
HOJITBEPXKJIAET CIHOCOOHOCTh MOPCKOM OECKOHEUHOCTH TMOIJIOIATh YEJIOBEKa.
Jlupuyeckuil repoi 4YyBCTBYET BKYC BOJIHBIL, IOTPY3UBIIHCH B HEE.

OTnenpHO cieayeT OTMETUTh, YTO, Peanu3ys TeMy NpeIHa3HAYCHHS TBOPILA,
nycaTelb TakKe BeIOMpaeT 00pa3 Mopsi. CTUXOTBOpeHUE « AJTbOATpOC» HECET B ceOe
UJICI0 O TOM, YTO TO3T caM BBIOMpAET MyTh K JIIOJSIM, XOThb Yallle BCEr0 OHU HE
MOHMMAIOT ero Bennuud. Onpenensisi MECTOM JEHUCTBUS MOPCKOM NEH3ax,
III. boasep ToyHO mepemaéT MBICIHL O OECKOHEUHBIX IOMCKaxX TBOpua. TaiHbl,
KOTOPBIE HECET 3a COO0M MOpPE, HEBO3MOKHO OTKPBITh, OJIHAKO HA/IEKA B JAHHOM
cllydae OIpaBAbIBAET «anbp0aTpoca» B ero nouckax. [ opekue myuunsi («les gouffres
amers») Har"eraroT armocdepy, MOMOTalOT BBIPA3UTh COKPYIIUTEIbHYIO CHILY
OECKOHEYHOU CTUXHMH Ha MyTH TBopua. [ljig mosta Mope 0COOEHHO Ba)KHO, IIOTOMY
YTO UMEHHO 3Ta CTUXUS 00J1aJaeT HEBEPOSITHOM CIIOCOOHOCTHIO BMEIIATh B CEOs
BCE, Kak 3T0 Obuio omucaHo nozxe . bomnepom B crtuxorBopeHun «Yxe!»:
«...cette mer si infiniment variée dans son effrayante simplicité, et qui semble
contenir en elle et représenter par ses jeux, ses allures, ses coléres et ses sourires, les
humeurs, les agonies et les extases de toutes les ames qui ont vécu, qui vivent et qui
vivront!» [5, c. 90] («...Mopem, KOTOpoe, Ka3alloCh, 3aKJIF0UANIO B c€0e 1 TTO3BOJISIIO
YBUJIETh B CBOEH UTPE, B CBOMX IEpesIMBaxX, B CBOMX KpacKax M yjiblOKax 4yBCTBa,
MYKH ¥ CTPACTU BCEX AYIII, KOTOPHIE KOT1a-TM00 KU, )KUBYT ceiuac v OyyT KUTh

Brpeas» (nep. E. baesckoii) [2, ¢. 79-81]).

[ToMuMO BCero ymoMsiHyTOro paHee, Ho3T MPUUUCTIST 00pa3 MOps K KaTeTOpUU
npekpacHoro. C MoMoOIIpI0 MOPCKUX CpaBHEHUH (camasi actasi — 3TO CPaBHCHHE
BoJIoc 1 Mopckux BojH) L. Bomiep omuceiBaeT KpacoTy >KCHIIMHBI, BBIPAXKaeT
TaKUM CII0co00M CBOE UyBCTBO JIFOOBH: «Tes cheveux contiennent tout un réve, plein
de voilures et de matures; ils contiennent de grandes mers dont les moussons me



portent vers de charmants climats, ou I’espace est plus bleu et plus profond, ou
I’atmosphére est parfumée par les fruits, par les feuilles et par la peau humaine» [5,
c. 41] («B TBOMX BOJIOCAX — BOILIOMIEHHAS MEYTa, YTO 3aKJI0YacT B ceOe mapyca u
CHACTH, U OTPOMHOE MOpPE, YbH BETPHI YHOCSAT MCHS B UYACCHBIC 3EMJIM, TJIC
IPOCTPAHCTBO ellle Oosee cuHee U riIy0oKoe, Te BO3AyX OjaroyxaeT apomMaraMmu
(pPYKTOB, IUCTHEB M YCTIOBEUECKOM KOXKI» (Tiep. Diutuca) [2, ¢. 44-45]).

Urtak, o0pa3 mopsi HepaspweiBHO cBsizaH ¢ Jjmpukou Il Bognepa. Iloat
MOJIb3YETCS JAaHHBIM IMeH3akKeM JJI PACKPBITHS CaMbIX Pa3HBIX TEM W HJEH, IJIe
OJIHOM M3 BEAYIIUX SBIISCTCSA BONPOC OECKOHEYHOCTH. JINPUK HAXOIUT MHOMXKECTBO
Pa3IMYHBIX aCIEKTOB M300paKEHHSI MOPS M C UX MTOMOIIBIO JTOHOCUT JI0 YHTATEIIS
JIMYHBIC MIEPEKUBAHMS, TOKa3bIBACT aMOMBAJICHTHOCTh TaHHOM cTuxuu: «[1og00HO
XKpely, y KOTOpOro OTHUMAJIK €ro 0ora, st He Mor, 0€3 pa3auparolieii JyIry ropeyd,
paccTaTbes ¢ STHM MOPEM, CTOJIb YyAOBHITHO COOJA3HUTENBHBIM. ..» [2, ¢. 79-81].
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